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o Checklist

© Sstructure

No. Name

1 Indicator

2 Wiring terminal
3 Power button

© Installation

3.1 Wiring

o Dual-channel relay can be connected to 100-240 VAC power supply.

@ Based on its dimensions, you can install the dual-channel relay into
the deep junction box, inside the electrical appliance enclosure, or in
the distribution board.

3.2 Adding the Dual-Channel Relay to the Hub

® Make sure that the version of the app is V2.5.0 or later, and the hub is
V2.000.0000010.0.R.260320 or later.
® Make sure that you have added the hub to the DMSS or Dolynk Care.

3.3 Installing the Dual-Channel Relay

Scan the QR code on the package to receive the user manual for more
information on the device and its installation procedures.

3.4 (Optional) Removing the Rail

If you use rail mount for installing the dual-channel relay, you can
remove the rail when necessary.
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o Liste de contréle

© structure

N° Nom

1 Voyant

2 Borne de cablage

B} Bouton d'alimentation

© Installation

3.1 Cablage

® Le relais sans fil a double canal peut étre connecté a une
alimentation de 100-240 V CA.

® En fonction de ses dimensions, vous pouvez installer le relais sans fil
a double canal dans le boitier de raccordement profond, a l'intérieur
du boitier de I'appareil électrique ou dans le tableau de distribution.

3.2 Ajout du relais sans fil a double canal a la centrale
® Assurez-vous que la version de I'application est égale ou supérieure
aV2.5.0, et que celle de la centrale est égale ou supérieure a
V2.000.0000010.0.R.260320.
o Veillez a ajouter la centrale dans I'application DMSS ou Dolynk Care.
3.3 Installation du relais sans fil a double canal
Scannez le code QR figurant sur le paquet pour obtenir le mode

d’emploi et de plus amples informations sur I'appareil et sur les
procédures d'installation.

3.4 (En option) Retrait du rail

Si vous souhaitez installer le relais a double canal sur un support de
rail, vous pouvez retirer le rail si nécessaire.
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0 Lista de verificacion

@ Estructura

Ne. Nombre

1 Indicador

2 Terminal de cableado
3 Botén de encendido

© Instalacion

3.1 Conexién de los cables

© El relé inaldmbrico de doble canal se puede conectar a una fuente de
alimentacién de 100 a 240V CA.

® De acuerdo con sus dimensiones, puede instalar el relé inalambrico
de doble canal en la regleta interna, dentro de la carcasa del
dispositivo eléctrico, o en el cuadro de distribucion.

3.2 Adadir el relé inaldmbrico de doble canal al hub

e Verificar que la version de la aplicacion es la V2.5.0 o posterior, y que
el hub es el V2.000.0000010.0.R.260320 o posterior.

® Asegurese de haber anadido el hub de alarma a la aplicacion DMSS
o Dolynk Care.

3.3 Instalar el relé inalambrico de doble canal

Escanee el codigo QR del paquete para recibir el manual del usuario y
obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procesos de
instalacion.

3.4 (Opcional) Retirar el riel

Si para instalar el relé de doble canal utiliza un montaje en riel, puede
\ retirarlo cuando sea necesario.
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a Lista de verificacion

© Estructura

N. Nombre

1 Indicador

2 Terminal de cableado
3 Botén de encendido

© Instalacién

3.1 Cableado

o El relé inaldmbrico de doble canal puede conectarse a una fuente de
alimentacion de 100-240 V CA.

® Segun las dimensiones del relé inaldmbrico de doble canal, puede
instalarlo en una caja de conexiones profunda, dentro de un
gabinete eléctrico o en un tablero de distribucion.

3.2 Adicién del relé inalambrico de doble canal al concentrador

® Asegurese de que la version de la aplicacion sea V2.5.0 o superior y
que el concentrador sea V2.000.0000010.0.R.260320 o superior.
® Asegurese de que haya agregado el concentrador a la aplicacion
DMSS o Dolynk Care.
3.3 Instalacion del relé inalambrico de doble canal

Escanee el codigo QR en el paquete para recibir el manual de usuario y
obtener més informacion sobre el dispositivo y sus procedimientos de
instalacion.

3.4 (Opcional) Quitar el riel

Si utiliza un riel de montaje para instalar el relé de doble canal, puede
quitar el riel cuando sea necesario.
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a Lista di controllo

© Sstruttura

N. Nome

1 Indicatore

2 Terminale di cablaggio

3 Pulsante di alimentazione

© Installazione

3.1 Cablaggio

e |l relé wireless a doppio canale puo essere collegato a un impianto di
alimentazione da 100-240 V CA.

o A seconda delle dimensioni, il relé wireless a doppio canale pud
essere installato nella scatola di giunzione profonda, all'interno della
custodia dell'impianto elettrico o nella scheda di distribuzione.

3.2 Aggiunta del relé wireless a doppio canale alla centralina
® Assicurarsi che la versione dell'app sia V2.5.0 o successive e che
quella della centralina sia pari alla V2.000.0000010.0.R.260320 o
superiore.
e Assicurarsi di aver aggiunto la centralina all'app DMSS o Dolynk Care.
3.3 Installazione el relé wireless a doppio canale
Scansionare il codice QR sulla confezione per ricevere il manuale
utente contenente altre informazioni sul dispositivo e le sue procedure
diinstallazione.
3.4 Ri i del binario

Se si utilizza il montaggio su binario per l'installazione del relé a
doppio canale, & possibile rimuovere il binario quando & necessario.
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0 Kontrol Listesi

9 Yapi

No. isim

1 Gosterge

2 Kablolama terminali
3 Glig tusu

© Kurulum

3.1 Kablolama

® Kablosuz iki Kanalli Réle, 100-240 VAC giic kaynagina baglanabilir.

® Kablosuz iki Kanalli Réle'nin boyutlarina gore derin baglanti
kutusuna, elektrikli cihaz muhafazasinin igine veya dagitim panosuna
monte edebilirsiniz.

3.2 Kablosuz iki Kanalli Role'yi Hub'a Ekleme

® Uygulama stiriimiiniin V2.5.0 veya lzeri oldugundan ve hub'in
V2.000.0000010.0.R.260320 veya lizeri oldugundan emin olun.
© Hub't DMSS veya Dolynk Care'e eklediginizden emin olun.

3.3 Kablosuz iki Kanall Role'yi Kurma

Cihaz ve kurulum prosediirleri hakkinda daha fazla bilgi icin kullanim
kilavuzunu almak tizere ambalajin Gzerindeki QR kodunu tarayin.

3.4 (istege bagh) Rayin Sokiilmesi

iki kanalli réleyi monte etmek igin ray baglanti parcasi kullandiginizda,
gerektiginde rayi sokebilirsiniz.
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© Lista elementéw

@ Sstruktura

Nr Nazwa

1 Wskaznik

2 Zaciski przewodow
3 Przycisk zasilania

© Instalacja

3.1 Okablowanie

o Przekaznik dw y bezpr
zasilania 100-240 VAC.

® Ze wzgledu na wymiary przekaznik dwukanatowy bezprzewodowy
mozna zainstalowac¢ w gtebokiej puszce przytaczeniowej, wewnatrz
obudowy urzadzenia elektrycznego lub w rozdzielnicy.

y moze by¢ podtaczony do

3.2 Dod. . P gok dowego do
centralki
® Upewnij sig, ze wersja aplikacji to V2.5.0 lub nowsza, a centralki to
V2.000.0000010.0.R.260320 lub nowsza.
e Upewnij sig, ze dodate$ centralke do DMSS lub DoLynk Care.

3.3 Instalacja przekaznika
Zeskanuj kod QR na opakowaniu, aby otrzymac instrukcje obstugi, w
ktorej znajdziesz wiecej informacji o urzadzeniu i procedurach jego
instalacji.

3.4 (Opcjonalnie) Demontaz szyny
Jesli uzywasz mocowania na szyne do instalacji przekaznika

\ dwukanatowego, mozesz w razie potrzeby zdemontowac szyne.
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0 Kontrolni popis

@ Sstruktura

Br. Naziv

1 Indikator

2 Zi¢ni terminal

3 Gumb za paljenje i gasenje

o Ugradnja

3.1 Ozi¢enje

® Bezi¢ni dvokanalski relej mozete spojiti na napajanje od 100 - 240 VAC.

© Na temelju njegovih dimenzija, beZi¢ni dvokanalski relej mozete
ugraditi u duboku razvodnu kutiju, unutar kucista elektri¢nih uredaja ili
u razvodni ormar.
3.2 Dod: je bezic releja hub-u
® Provjerite je li verzija aplikacije V2.5.0 ili novija te je li hub
V2.000.0000010.0.R.260320 ili noviji
® Provjerite jeste li dodali hub u aplikacije DMSS ili Dolynk Care.

3.3 liranje bezi¢nog releja

Skenirajte QR kod na pakiranju kako biste primili korisnicki priru¢nik za
vise informacija o uredaju i postupcima postavljanja.
3.4 (neobavezno) Uklanjanje Sine

Ako dvokanalski relej montirate na $inu na drzacu, 3inu mozete
ukloniti kad je to potrebno.
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0 Obsah baleni

© Sstruktura

& Nézev

1 Indikator

2 Svorka kabelaze
3 Tla¢itko napajeni

© Montaz

3.1 Zapojeni
eBezdréatové dvoukanalové relé Ize pfipojit k napajeni 100-240 V AC.
eBezdratové dvoukanalové relé mizete podle rozméri namontovat do
hluboké propojovaci skfifiky, dovnitt krytu elektrického spottebice
nebo do rozvadéce.
3.2 Pridani bezdratového dvoukanalového relé do hubu

eZkontrolujte, zda mate verzi aplikace V2.5.0 nebo novéjsi a hub verze
V2.000.0000010.0.R.260320 nebo novéjsi.
eZkontrolujte, Ze jste hub pridali do aplikace DMSS nebo Dolynk Care.

3.3 Montaz bezdréatového dvoukanalového relé

Naskenovanim kédu QR na obalu ziskate uzivatelskou piirucku
obsahujici vice informaci o zafizeni a o postupu instalace.
3.4 (Volitelné) Demontaz lidty

Pokud pro instalaci dvoukanalového relé pouzijete listu, muzete ji v
pripadé potieby demontovat.
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o Controlelijst

© Sstructuur

Nr. Naam

1 Indicator

2 Aan/Uit knop

3 Bedradingsterminal

© Installatie

3.1 Bedrading
© Draadloze relais met twee kanalen worden gebruikt met
110-240VAC.
© Op basis van de afmetingen kun je de Draadloze relais met twee
kanalenh in een diepe inbouwdoosdoos, in de behuizing van een
elektrische apparaat, of in een groepenkast installeren.
3.2 Draadloze relais met twee kanalen aan de hub toevoegen
® Zorg ervoor dat de app versie V2.5.0 of hoger is, en dat de hub
V2.000.0000010.0.R.260320 of hoger is.
® Zorg ervoor dat je de hub aan de DMSS aap, of de DoLynk Care app,
hebt toegevoegd.
3.3 Draadloze relais met twee kanalen installeren

Scan de QR code voor de met meer informatie over het apparaat en
installatie.
3.4 (Optioneel) Verwijderen van de rail

Als je een railbevestiging gebruikt voor het installeren van de
draadloze relais met twee kanalen, kun je de rail verwijderen indien
nodig.

.

S
© Lista de verificacao

9 Estrutura

Ne Nome

1 Indicador

2 Botédo de alimentacao
3 Caixa de bornes

e Instalacao

3.1 Cablagem

® O Relé de dois canais sem fios pode ser ligado a uma fonte de
alimentagao AC de 110-240 V.

e Dependendo das suas dimensées, é possivel instalar o Relé de dois
canais sem fios numa caixa de derivagao funda, no interior da caixa
do aparelho elétrico ou no quadro de distribuigao.

3.2 Adicionar o Relé de dois canais sem fios a central

® Assegure-se de que a versao da aplicagao ¢ a V2.5.0 ou posterior e a
versao da central é a V2.000.0000010.0.R.260320 ou posterior.

e Assegure-se de que a central foi adicionada a DMSS ou DoLynk Care.

3.3 Instalar o Relé de dois canais sem fios

Leia o codigo QR na embalagem para obter o manual do utilizador para
mais informacéo sobre o dispositivo e as suas instrugoes de instalagao.

3.4 (Opcional) Remogao da calha

Se utilizar o suporte em calha para instalar o relé de dois canais, pode
remover a calha quando necessario.
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o Checkliste
© Aufbau

Nr. Name

1 Anzeige

2 Verdrahtungsklemme
Bl Ein-/Austaste

© Montage

3.1 Verdrahtung

© Drahtloses Dual-Kanal-Relais kann an die 100-240 VAC
Stromversorgung angeschlossen werden.

e Aufgrund seiner Abmessungen kénnen Sie den Dual-Kanal-Relais in
eine tiefe Anschlussdose, in das Gehéuse des Elektrogerats oder in
den Verteilerschrank einbauen.

3.2 Hi (1] desD

Dual-Kanal-Relais zum Hub
o Stellen Sie sicher, dass die Version der App V2.5.0 oder héher und die
von Hub V2.000.0000010.0.R.260320 oder hoher ist.
e Stellen Sie sicher, dass Sie den Hub zu DMSS oder DoLynk Care
hinzugefiigt haben.
3.3Installation des Drahtlosen Dual-Kanal-Relais

Scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung, um das
Benutzerhandbuch mit weiteren Informationen zum Gerat und seinen
Installationsverfahren zu erhalten.

3.4 (Optional) Entfernen der Schiene

Wenn Sie zur Installation des Zweikanal-Relais eine Schienenhalterung

verwenden, kénnen Sie die Schiene bei Bedarf entfernen.




